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Bollettino n. 1013

fivace attivHa aerea
IS velivoli lUtinrtll —  2110 pri- 
gionierit 18 carri armati distruiti 
o caiturati
II Quartier Generale delle Forze Armate co- 

munica in data di 4 maržo 1943-XXI il seguentc 
bollettino di guerra n. 1013:

Le opposte aviazioni sono state molto attive 
nel cielo tunisino. Due pattuglei di nostri caccia- 
tori, attaccate audacemente da due torti iormnzioni 
avversaric. abbattevano tre  »Curtiss«. Un quarto, 
danneggiato, atterrava nelle nostre linee.

Altri undici velivoli venivano distrutti dalla 
caccia germanica e uno dalle batterie contro- 
aeree.

Dal 26 tebbraio al 3 maržo, le truppe dell’Asse 
lian n o complessivamente prešo 2110 prigionieri ed 
hanno distrutto o catturato 18 carri armati, 50 
automezzi blindati, 36 cannoni.

Nel pomeriggio di ieri quadrimotori nemici 
Ianciavano bombe su Messina. Alcuni icritL

Nel cielo di Pozzallo caccia britannici si sono 
scontrati con cacciatori germanici: dne »Spitfire« 
venivano abbattuti e cadevano uno presso San 
Pieri (Scicli) ed il sccondo in mare a sud di Poz- 
tallo. Un pilota e stato catturato.

Vojno poročilo št. 1013

živahni letalski nastopi
(5  leta! sestreljenih —  2110 ujet
nikov, 18 oklepnikov uničenih ali
zap len jen ih
Ita lijansko  uradno  vojno poročilo št. 1013 

p rav i:
O bojno le talstvo je  bilo delavno nad T uni

som. Dva oddelka ita lijan sk ih  lovcev, ki sta  ju  
smelo napadli dve močni naspro tn i sknpfni, stn 
se s trriila  3 letala vrste  »Curtiss«. č e tr to  letalo  
je  poškodovano prista lo  ob ita lijan sk ih  bojnih 
črtah .

N ada ljn jih  11 letal So uničili n em šk i lovci, 
eno pa pro tile talsko  topništvo.

O d 26. fe b ru a rja  do 3. m arca so osne čete 
skupno u je le  2110 u je tn ikov  in uničile ali z a 
p len ile  18 oklepnikov, 50 oklepnih  voz in 36 
topov.

V čeraj popoldne so naspro tn i štirim otorn i 
bom bniki metuli bombe na Messino. N ekaj l ju 
d i je  bilo ran jen ih .

V zraku nad Pozzallom so se b ritansk i lovci 
spopadli z nem škim i lovci. Dve le tali vrste 
»Spitfire« stn bili sestre ljen i in je  eno padlo na 
zem ljo v bližini San P iorijn  (Scicli), drugo pa v 
m orje  južno  od Pozzalla. En letalec je  bil u je t.

Nemški napad na južnem odseku
uspešni

Mesto Slavjansk osvojeno —  3. sovjetska oklepna armada obkoljena 
Novi sovjetski napadi pri Orlu zavrnjeni —  Velik plen po bojih

v severni Tuniziji
H itle rjev  glavni stan, 5. m arca. Nemško v r 

hovno poveljstvo je  včeruj ob javilo  tole uradno 
vojno poročilo-

Na odseku v z h o d n e g a  b o j i š č a sta dež 
in blato močno zavrta bojno delovanje, nemški 
p ro tinapad pa nap redu je  k ljub  težavnim  vre
m enskim  in ozem eljskim  razm eram  dalje .

Na bojni črti, ki je  široka 250 km, sto jijo  
naše d iv iz ije  o b s r e d n j e m  in z g o r n j e m  
D o n e t i .  Mesto S l a v  j a n  s k  jc  bilo zavzeto 
v naskoku. Sovjetski oddelek, ki je  bil odrezan 
daleč za boj iščem, je  bil zapleten v borbo in 
razkropljen .

G lavni del 3. sovjetske oklepne arm ade je  
bil na področju j u ž n o  o d  I l a r k o v a  obko
ljen  in skuša zaman pobegniti v vse sm eri.

Hudi obram bni boji na področju  s e v e r o 
z a h o d n o  o d  K u r s k a  so se tud i včeraj na
daljevali.

Novi in v več zaporednih valovih izvedeni 
sovjetski napadi s e v e r o z a h o d n o  o d  O r l a  
so bili zav rn jen i s hudim i sovjetskim i izgubam i.

N a  s e v e r n e m  t u n i š k e m  b o j i š š č u
je  včeraj nasprotnik zaman napadal novo p ri
dobljene postojanke. V borbah zadnjega tedna 
je  bilo v severni T uniziji p rivedenih  2110 u je t
nikov te r uničenih 68 oklepnikov in oklepnih 
ogledniških voz te r 36 topov.

Posam ezna angleška letala so p rele tela  vče
raj. ne da bi m etala bombe, s e v e r n o  N e m 
č i j o .  P re tek lo  noč je  angleško letalstvo n a
padlo z a h o d n o  i n  s e v e r n o z n h o d n o  
n e m š k o  o z e m l j e ,  predvsem  področje v e 
l i k e g a  H a m b u r g a  in okoliških občin, k je r  
je  bila zaradi odvrženih  rušilnih in zažigalnih 
bomb povzročena velika šk<xla na poslopjih. C i
vilno prebivalstvo  je  imelo izgube. Nočni lovci 
in pro tile talsko  topništvo s kopnega in m orja 
je  sestrelilo  (4 večm otornih letal. D rugo letalo 
je  bilo podnevi sestre ljeno  o b  n o r v e š k i  
o b a l i .

V noči na 4. m arca je  nem ško le talstvo  ob
m etavalo z rušilnim i bombami težkega kalib ra 
in več tisoč zažigalnim i bom bam i področje v e 
l i k e g a  L o n d o n a .

Angleži so si s krutimi in slepimi letalskimi 
napadi nakopali hudo odgovornost

Berlin, 5. marca. e. Po strahovalnih napadih 
angleškega letalstva na Niirnberg, Koln in Berlin 
v noči od 25. na 26 februarja ter v noči na 2. ma
rec je bilo vsega ubitih 319 oseb, med njimi 100 
žensk in 33 otrok. Pri teh napadih so nočni lovci in 
protiletalski topovi sesjrelili najmanj 41 letal.

Če računamo, da šle.jn posadka v vsakem letalu 
7 oseb, kakor poudarjajo v uradnd1'b erlin6kih kro
gih, potem je angleško letalstvo izgubilo 280 letal-, 
cev. Novi napadi niso zadeli prflv nobenega voja
škega cilja in edini vojaški uspeh nasprotnikov je 
bil ta, da je bilo ubitih 11 vojakov in trije  straž
niki. V primeri e temi nepomembnimi uspehi pa 
opominjajo, da je bilo deloma ali docela porušenih 
29 bolnišnic. 27 cerkvd in večje število poslopij ve
like umetniške veljave, kar dokazuje, kako slepo 
in sramotno je nasprotno letalstvo napadalo.

Nasprotnik se skuša zdaj z umetnim zavijanjem 
znebiti odgovornosti, potem ko se je odločil za tako 
nezaslišano krut način vojskovanja, toda v berlin- 
f  j  kfngih poudarjajo, da imajo Nemci v rokah 
trdne dokaze, ki pobijajo vse to lažnivo govoričenje.

Geslo italijanskega tiska v vojni:

»Besnica je najmočnejše orožje«
Berlin, 5. marca. s. Pod naslovom »Orožje 

resnice« objavlja nemški list »Borsenzeitung« na 
Prvi 6trani članek svojega rimskega dopisnika, v 
Katerem svojim bralcem prikazuje celotno delova
nje in cilje, ki si jih je zlasti v tem času zastavil 
italijanski tisk. Nemški novinar najprej riše zgo
dovinsko podobo italijanskega novinarstva ter na 
Podlagi izčrpnih podatkov osvetljuje ustanovitev 
velikega Cavourjevega dnevnika »II ris6orgimento« 
ter ojiozarja na prvo veliko brzojavno agencijo 
»La Stefani«, ki jo je prav tako ustanovil grof Ca- 
vourski, potem pa 6 posebnim poudarkom popisuje 
povojno dobo, ko je po Ducejevi zaslugi italijanski 
ti6k dosegel velik razmah v fašistični dobi. Itali
jansko novinarštvo 6e je tedaj povzpelo do visoke 
stopnje resnosti in veljave, ki ie dotlej v politič
nem, gospodarskem in kulturnem življenju italijan
skega naroda še ni poznalo.

Dopisnik nato prikazuje naloge italijanskega 
tiska v okviru obširnega in raznoterega delovanja 
ministrstva za ljudsko prosveto, v katerem je Duce 
s svojim odlokom 24. septembra 1936 združil ce

lotno narodno delovanje ter mu dal dokončno obli
ko. Potem pisec našteva največje in najvažnejše 
dnevnike, očrtava njihov posebni značaj m prika
zuje najvažnejše osebe italijanskega novinarstva in 
italijanskega radija. Ko govori o posebnosti p ro
pagande fašističnega tiska, zatrjuje, da se da nje
gov duh prikazati z enim 6amim stavkom: »Res
nica je najmočnejše orožje.« Resnica namreč za- 
hteva ifkreno6t, ta pa zahteva, da mora biti narod 
pripravljen sprejeti i manj rožnate novice ter kruta 
dejsfVa. Ce se hoče človek prepričati, da ima itali
janski narod to odliko, je dovoli, če bere dnevna 
uradna vojna poročila, ki jih objavlja italijansko 
vrhovno poveljstvo, v katerih verno navaja resnič
na dejstva ter navaja zmage, a ne prikriva izgub 
niti neogibnih udarcev, ki 60 v tako velikanskem 
boju, kakršen je 6edanji, či6to naravni. Kako itali
janski tisk ter italijanski narod cenita sovražna 
propagandna zavijanja — zaključuje nemški novi
nar — dokazujejo članki, ki jih vsi listi dan za 
dnem obnavljajo pod naslovom: »Dokazila o na
sprotnikovih beda6točah«.

Nezlomljiv odpor italijanskega ljudstva navzlic 
hudim udarcem nasprotnikovega letalstva

B erlin, 5 m arca . s. Pod naslovom »Borba i d an je  m oderne vojne skušata obe stran i druga
Italije«  ob jav lja  list »National Zeitung« pregled 
razlogov, k iso privedli Italijo  ob s tran  Nem čije 
v te j odločilni bitki proti združenim  silam bo lj
ševizm a in bogataških dem okracij. Nato list 
k repko  označuje moški vojni obraz ita lijanske 
dom ovine in gevori o nizkotnosti načinov, s ka
terim i skuša  nasprotnik  ustrahovati ita lijansko  
ljudstvo. Zavedajoč se, da se na noben način ne 
da doseči da bi se Italija  od trgala od Nemčije, 
skušata zdaj A nglija in Združene d ržave svoj, 
nam en doseči s pomočjo letalskih  napadov na 
ita lijan sk a  mesta in ljudstvo.

Na način, ki je  popolnoma v skladu z n je 
govimi izročili odgovarja ita lijansk i narod, ki 
Je k ru tost in d iv jost sovražnika okusil že v abe
sinski vojni, s svojini trdnim  stališčem  in odloč
nostjo, da bo šel do konca po izbrani potj. Iz 
‘cžkih udarcev, ka tere  mu prizadeva sovražnik , 
*ia črpa vedno nove sile za n ad a ljev an je  borbe 

to neizogibne končne zmage. Nato našteva list 
nagibe, ki 'združujejo  Ita lijo  in Nem čijo v te j 
borbi revnih in prostora potrebnih  narodov 
Proti anirlosaškijtna bogataškim a dem okracija
ma, kj «ta se za to priložnost zvezali 9 satanom 
nereda, ki se koti na vzhodu, potem pa žigosa z 
ostrim i besedam i d iv je napade nasprotnikovega 
le talstva na ita lijanska mesta, ki so zakladnice 
neizm ernih _ um etniških spom enikov. R azum lji
vo je , p rav i d a l je  č lankar, d a  v  slogu načel »e-

drug i zadati odločilni udarec tam, k je r  črpata 
svoje hranivo. pa naj bo to na bojišču ali pa 
doma. toda Angleži in A m erikanci usm erjajo  
svo je le talske napade prav  na tista ita lijanska 
mesta, k je r  ni nobenega pom em bnejšega voj
nega cilja, kakor so na prim er vojne industrije. 
Ves svet ve, kakšne nenadom estljive, vrednosti

Dokazi izpričujejo, da so Nemci čakali dva 
meseca v upanju, da bo nasprotnik medtem nehal 
napadati nemška mesta, ki nimajo prav nobene 
vojaške pomembnosti. H itler sam je v svojem go
voru dne 4. septem bra 1940 pojasnil, da Je šele po 
osmih napadih na berlinsko prestolnico dal ukaz za 
napad na London.

3*
Berlin, 5. mairca. s. V času napada težkih nem

ških bombnikov na londonsko področje 3. marca, 
poročajo iz vojaških virov, se je prvi val letal po
javil nad Themzo ob 8.30. Cez pol ure je prvo sku
pino nadoipestil drugi val. V dvajsetih minutah je 
bilo takrat zmetanih ogromno zažigalnih in rušil
nih bomb. Tudi tretji skupini letal 6e je posrečilo 
prodreti nad London in povzročiti britanski prestol
nici hudo škodo. Na svojem povratku so nemška 
lovska letala iz veliko daljave opazovala ogromne 
požare, ki 60 besneli okrog Londona. Močni angle
ški protiletalski obrambi se ni posrečilo preprečiti 
nemškim letalom izvedbo bombnega napada po na
prej določenih načrtih in na točno izbrano cilje. 
Isto noč so bili učinkovito napadeni tudi vojaški 
cilji ob južni angleški kanalski obali.

Združene države hočejo imeti 
po vojni vso oblast na morjih 
in v zraku

. Buenos Aires, 5. marca. e. Ameriški mornari
ški minister Knox je govoril pred senatnim  pod
odborom za preskrbo iu izjavil: »Imamo namen 
zgraditi ne samo eno mornarico za oba oceana, pač 
(^m ogočno mornarico, ki bo zadosti močna, da bo 
lahko gospodarila na vseh morjih« Ta izjava je to- 
1'ko značilnejsa. ker ni bila izgovorjena na običaj
nih propagandnih zborovanjih, pač pa podana kot 
uradna izjava pred zakonodajnimi predstavniki. 
Ne gre torej le za navadno besedičenje, ki bi imelo 
nam en vplivati na ljudstvo, pač pa je jasen znak 
za obsežnost ameriških načrtov. Knoxovo izjavo bi 
lahko prim erjali s  podobnimi izjavam i,'k i 60 jih 
nedavno podali drugi člani ameriško vlade o volji 
združenih držav, da bodo za vsako ceno skušale 
obdržali popolno gospostvo v zraku in na morju 
tudi po vojni Preostane še to, kaj bodo k tem na
črtom porekli v Londonu, kjer je mnogo politikov 
ob raznih prilikah izrazilo svojo nevoljo zaradi 
imperialističnih ciljev Združenih držav.

so zgodovinski spom eniki ita lijansk ih  mest in 
p rav  nihče na svetu bi se  jih  ne smel lotiti in 
jih  podreti Kako je  mogoče oprav ič iti napad 
n« Napoli. ki je  poln um etniških zakladov, ka
ko napad na Genovo in Milan, k je r  povsod še 
vedno odm evajo  glasovi preteklosti. Razlogi teh 
napadov ne m orejo biti drugi kakor se jan je  
te ro rja . Kako pa so prazni upi nasprotnika, 
končuje list, pa je  d an ašn je  ita lijansko  lju d 
stvo zadosti jasno  pokazalo. N ajvečja naspro t
nikova zmota je , če misli, da se bo Italija  iz
kazala drugačno, kakor pa je  v pretek losti bila.

Visoke izgube angleške vojne 
mornarice v vojni
Lisbona, 5. marca. s. V lordski zbornici je par

lamentarni tajnik britanske adm iralitete podal pre
gled o izgubah britanske vojne mornarice od za
četka vojne. V celoti gre za visoko število 416 enot, 
med katerimi je pet oklepnic, 7 letalonosilk, 25 kri
žark, 14 pomožnih križark. 94 rušilcev, 14 korvet, 
44 podmornic, 1 monitor, 22 iskalcev min, 156 6traž- 
nih ladij, 5 topničark in 8 ogledniških enot.

Glasovi proti četrti Rooseveltovi 
kandidaturi
Lisbona, 5. marca. s. Čeprav je do prihodnjih 

ameriških predsedniških volitev še celih dvajset 
mesecev, vendar se že pojavlja pravo predvolilno 
razpoloženje, in 6tcer v napadih proti morebitni če
trti Rooseveltovi kandidaturi. To agitacijo v Londo
nu zelo pozorno zasledujejo m angleški tisk z ža
lostjo ugotavlja, da se v Ameriki rajši bavijo z 
volilnimi zadevščinami kakor pa z vojnimi in po
vojnimi vprašanji. List »Daily Mailc govori o na
raščajočem nasprotovanju Rooseveltu, list »Daily 
Heraldc pa poioča o Rooseveltovi borbi s  kongre
som zlasti glede socialnih vprašanj. Listi ugotav
ljajo, da ima volilna agitacija neprijeten učinek na 
ameriško vojne napore. Dopisnik »Daily Ileraldar 
pravi, da je ugotovit pri obisku v neki industriji, 
da so so delavci polenili in postali brezbrižni.

Gandi je nehal gladovati
Bangkok, 5. marca. s. Iz Poome poročajo, da 

se jo Gandi tedaj, ko je  potekel čas njegove gla
dovno stavke, zahvalil svojim zdravnikom in pri
stavil, da je  bila nadčloveška moč potrebna, da so 
ga obvarovali pred smrtjo. Trideset ljudi je bilo 
zbranih v Gandijevi sobi takrat, ko je potekel rok 
gladovne stavke. Gandi 9e je potem zatopil v pre
mišljevanje, nečak Kani pa je pel indijske verske 
pesmi. Od včeraj naprej smatra indijska vlada 
Gandija 6pet kot navadnega jetnika in mu ne bo 
dovoljevala obiskov.

Bangkok, 5 marca. e. Ob priliki zaključka gla
dovne stavke Mahatma Gandija je poslal siamski 
ministrski predsednik maršal Serggebatn indijske
mu narodu poslanico, želeč mu, da bi 6rečno in 
zmagovito končal to svojo borbo za neodvisnost 
Indije.

Anglija je doživela največji poraz 
v —  Ameriki
Lisbona, 5. marca. s. Nov dokaz, da je Roose

velt tisti, ki je hotel in pripravljal vojno, ki jo zdaj 
. žene, da bi uresničil — ne samo v škodo sovražni- 
f kov, pač pa tudi v škodo svojih lastnih zaveznikov

— svoje načrte za svetovno nadvlado, so besede, 
ki Jih je zapisal »Daily Miror«. List začenja svoj 
članek, ki se bavi z angleško-ameriškimi odnosi, e 
pomembno ugotovitvijo, da Velika Britanija ni do
živela svojega največjega poraza v Franciji, na 
Kreti ali pa Malajskem, temveč v Združenih drža
vah. V Združenih državah — tako nadaljuje ome
njeni časopis — trium flrajo zdaj nasprotniki Angli
je in vsi tisti, ki si prizadevajo, kako bi preprečili, 
da bi britanski imperij to vojno preživel. Svojih 
namenov niti ne skrivajo in odkrito izpovedujejo, 
da. hočejo Veliko Britanijo po vojni narediti po
nižne jšo. V Ameriki danes sm atrajo Veliko Bri
tanijo za drugorazredno državo, ki so drži na po
vršju samo po zaslugi dobav, ki jih ji pošiljajo na 
podlagi pogodbe o posojanju in dajanju v najem. 
Preteklo je zdaj 42 mesecev, odkar je Anglija za
netila po lastni volji svetovni požar zaradi Gdanska 
in poljskega hodnika do morja. Ce so se tedaj ne
kateri bogataški lordi razveselili izbruha tako za
želene »opevane vojne«, se danes spričo udarcev, 
ki jih je trojna zveza zadala britanskemu imperiju, 
v Veliki Britaniji vedno pogosteje slišijo glasovi 
tistih, ki 60 se začeli v strahu spraševati, do kam 
bo privedla ta  pustolovščina.

S:

Porušene sicilske cirkve -  žive priče 
sovražnikove omike

Rim, 5. marca., s. Palermski nadškof kardinal | rili v red tri ali štiri sobe in potem se bom spet
Lavilrano je govoril z urednikom lista »L’Avve' 
nire« ter mu povedal, da je prišel v Rim, kjer bi 
si rad zdravil oči, ki so mu hudo trpele zaradi 
gostega prahu, ko so sovražna letala bombardirala 
Palermo. Nadškofova palača je porušena, vso je 
poškodovano, vsa okna so zbita. »Svetovali so mi,« 
je dodal cerkveni dostojanstvenik, »naj grem na 
deželo, toda jaz sem ta svet zavrnil: dokler se 
do. nai pastir ostane pri svoji čredi. Zato sem 
rajši šel v Rim za nekaj dni, da bodo medtem 
delavci hišo popravili. V tako kratkem  času je ne 
bodo mogli docela prenoviti, tako zelo je namreč 
porušena, toda zadovoljen bom, če mi bodo spra-

vrnil v svoj Palermo k vernikom, ki sem nanje 
toliko ponosen zaradi njihovega hrabrega in ple
menitega vedenja.« Kardinal je potem povedal, da 
ie bilo mnogo lepili cerkva v Palermu uničenih. 
Vse te cerkve pričajo o ponosnem razcvetu krščan
ske umetnosti na Siciliji v preteklih stoletjih. Po 
W  poš!< od o anih cvetih poslopij pa je bilo tudi 
nekai žrtev, več žrtev ceio med kl&risinjaml tn 
med redovnicami sv. Janeza Boška, ki so » to
likimi drugimi redovniki in redovnicami ter i  vso 
sicilsko duhovščino vred riko  požrt^valno  pom a 
gali vernikom med letalskimi napadi.

Vesti 5. marca
Zaradi težke eksplozije v francoskem rudniku An- 

nequinu je bilo 13 rudarjev ubitih, 9 pa ra 
njenih.

Poveljnik 52. čungkinške brigade in bivši načelnik 
vrhovnega 6tana generala Wang Chintueja, Li 
Pesnin, se je predal Japoncem s  4000 vojaki. 
Ostanki Chintuejevih čet pa se postopno pre
dajajo Japoncem.

Na birmanskem bojišču so Angleži in Amerikanci 
izgubili v mesecu februarju 72 letal, Japonci 
pa 6 letal, poroča liet »Mainichi«. Skupno šte
vilo zgubljenih sovražnih letal pa znaša od de
cembra 248.

Finsko vrhovno poveljstvo sporoča, da je v zad
njih 24 urah bilo na vseh bojiščih nenavadno 
živahno bojevanje. Preteklo noč 60 sovjetska 
letala bombardirala Joen6u, kjer je bila po
vzročena majhna škoda.

Iz Španije je odšel v Nemčijo nov odred 1300 špan
skih prostovoljcev španske »Sinje divizije«. 
Prihod španskih ^prostovoljcev je bil povsod 
povod navdušenim pozdravom in protikomuni
stičnim manifestacijam španskega prebivalstva.

GPU je uvedla strahoten režim v vseh krajih, ka
tere so nemške 'čete izpraznile, poroča ruski 
list v Šanghaju »Nova Vremija«. Komunistični 
denuncijanti naznanjajo vse osebe, ki so imele 
stike z nemškimi oblastmi in jih pobijajo v 
masah. List pravi, da je Stalin pošiljal brzo
javke tako imenovanim verskim oblastem »no
ve ruske cerkve«, ki je bila v Rusiji dovoljena 
k?' slepilo za zahodne sovjetske zaveznike. — 
Kakor hitro pa so Rusi dosegli nekaj uspehov, 
je vse to prenehalo in 6edaj zopet uživa vse 
vasti kominterna, ki je stopila na prvo me6to 
v sovjetskih načrtih. Li6t dodaja: Kaj mislita 
Churchill in Roosevelt o tem vstajenju in kaj 
misli zadnji o  Indiji, kamor 6teguje kominter
na svoje roke?

711. seja turške zakonodajne skupščine bo 8. mar
ca. Po imenovanju predsedstva bodo prešli k 
volitvam predsednika republike in vlada bo 
podala o6tawko.
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Je  današnja mladina res tako malo izobražena?
Zanimiv razgovor med zastopnikoma dveh rodov

Zadnji dnevi, ki 60 bili tako lepi in fopli, da 
Se prava pomlad skoraj ne bi mogla biti lepSa 
in vabljivejša, so ino kar nekam  vrgli z običaj
nega tira. Kako bi človek mogel strpeti med ne
prijaznimi zidovi, ki bo jih jo v so  zimo s tolikš
no zagrizenostjo oprijem ala zoprna vlaga, če pa 
ti zunaj vreme kar mežika, da pridi. No, res sem 
Sel in me ni bilo treba preveč nagovarjati, čeprav 
se mi vedno zdi lako neznansko Skoda č-asa ki bi 
ga zapravil kar 'ako na sprehodu, ki se n*.i zdi. 
skoraj bi rekel, prej pohajkovanje kakor pa kaj 
koristnega in zdravju lu .11 potiel>&ega.

Pa sprehod jo sprehod, in feprav bi bil Se
lepSi, najbrž ne bi bil sklenil o njem pisati teh
vrstic, če ne bi bil na njem priča tako zanimivega 
pogovora. Ko sem se že dodobra razgledal 
naokrog po tivolskih zanimivostih in nezanimi
vostih, sem se sklenil usmiliti vsaj za trenutek 
svojih, hoje že kar nič več navajenih nog, in 
prisedel sem k dvema neznanima gospodoma, ki 
ato me bila lo za nekaj korakov prehitela, da sta 
Se dobila prazno klop. Najbrž nista pričakovala, 
da bi bil kdo lako vsiljiv in ju pri njunem raz
govoru motil, čeprav le s svojo navzočnostjo. Pa 
ce jima je bilo všeč ali ne, dovolila sta mi le,
tla sem sedel na drugi konec klopi, in moram
reči, da sem jima bil in sem jima Se hvaležen, 
ne samo zato, ker sem se lahko malo odpočil, 
pač pa tudi zalo, ker sta mi dala priliko poslušati 
od sile zanimiv pogovor. Če sem vlekel malo 
prehudo na ušesa, naj mi ne zamerita, saj tega 
nisem delal morda iz kakšne neotesanosti, temveč 
— naj mi verjam eta — iz gole poklicne časnikar
ska radovednosti.

Starejši gospod je bil po vsem videzu najbrž 
kak upokojenec, toda mož, ki je pred davnimi de
setletji gotovo trgal hlače po kakšni gimnaziji — 
najbrž klasični — ali pa še po kakšnem vseuči
lišču kje na tujem, ko domačega Se nismo imeli, 
drugi pa skoraj golovo že zdaj hodi k predava-
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njem na ljubljansko vseučilišče ali pa ima vsaj 
gimnazijska leta že za seboj.

No. in kaj sta so menila ta dva moža lako 
različnih let in nazorov. I)a, res težko vprašanje 
Sta obravnavala, a vem, da ga nista rešila, za
kaj ko sta odšla, sta še vedno vztrajala vsak pri 
svojem, če  bi na kratko liotel povedati, o čem 
sta se menila, bi njunemu pomenku moral dali 
talo naslov: »Ali je današnja mladina na splošno 
res manj Izobraženo, kiikoj pa so bili njeni pred- 
uiki?< Ni treba posebej poudarjati, da je starejši 
gos,pod pripisoval prejšnjemu rodu dosti večjo 
izobrazbo, kakor pa jo ima danaSnja mladina, 
mlajši gospod pa je trdil nasprotno. Povedati 
moram brž, da tudi jaz ne nameravam dokazovati, 
kdo je imel prav. Povedal bi samo rad glavno 
misli iz njunega razgovora.

Kaj predvsem očitajo mladini?
Današnji mladini poleg drugih napak očitajo 

tudi to, da je pretrgala vse duhovne vezi s prejš
njim rodom. Očitajo ji, da se zanima samo še za 
stvarne vede in da za vse tisto, kar spada v d av  
no zgodovino, ali pa vsaj v jx>lpreteklo dobo, ni
ma nobenega razumevanja in tudi ne časa. Kot 
polpreteklo dobo je treba označiti ono, ki eo se 
v njej odigravali dogodki, katerih se naši očetje 
Se opominjajo, saj so preživljali takrat svoja naj
lepša mlada leta. Predniki so se z vso vnemo 
posvečali branju klasikov, polklasikov in lepo
slovnih knjig. Skratka, zanimanje sedanjega mla
dega rodu so je usmerilo čislo drugam, lu  kdo 
je kriv?

Kriva je tehnika!
Prejšnje stoletje je bila doba prave revolucije 

na tehničnem polju. Niso se pa čudovito izpopol
nili samo stroji, pač pa se jo istočasno s tem na
predkom razvila na vseh poljih tudi racionaliza
cija in specializacija tudi na polju umskega udej
stvovanja. Klasiki so prišli cisto ob veljavo in 
človek, ki bi rad kaj pomenil, si ni več zastavljal 
kot svoj končni cilj klasične izobrazbo, pač pa 
čim večjo usposobljenost v tej ali oni praktični 
stroki. Danes se na pristojnih mestih že močno 
ukvarjajo z vprašanjem, ali imajo klasično g inr 
nazije, v katerih se človek nauči od vsake stvori 
nekaj, nič pa ne tomoljito. sploh šo pravico do 
obstoja, oziroma sploh šo kak smisel. Kakor je 
bilo v srednjem veku bogoslovje tisto, pod čigar 
okriljem so poučevali tudi to® ostale vede, tako 
sla bili v dobi, ko so naši očetje hodili v Solo, 
zgodovina in lepa umetnost tisti, ki sta morali 
dajati okvir drugim vedam. V očeh sedanje mla
dine imajo pravico do obstoja le tiste panoge zna- 
noeti, ki lahko pomagajo tehniki do napredka.

»V 20. stoletje spadajo samo 
zdravilstvo, tehnika in kemija«
»V mojih očeh imajo pravico do življenja sa

mo tile trije poklici: zdravilstvo, tehnika in ke
mija. Vsi drugi poklici ne ustvarjajo nič novega 
In zato ne spadajo v 20. stoletje,< je vztrajno za* 
trjeval tisti mlajši gospod. Na svoj način jo po
tem hotel dokazali, da vsi drugi poklici, razen 
omenjenih treh, niso sposobni pospeSevatl omike, 
to se pravi — po njegovem — tehnika, ter izo
braženosti.

- ... Takšnega stalifiča seveda ne zavzema vsa mla
dina, vendar pa ji je pri srcu. Vsroka temu ni 
iskati izključno le v takšnih vzorih, pač pa vse 
prej v strem ljenju po udobnem življenju. Mladina 
če nikdar ni imela lolikSnega poželenja po dc: 
narju  in bogastvu, kakor ga ima danes. Dan, ki 
ga kak miajši današnji človek presedi pri učenju, 
torej — po njegovem mnenju — pri neplodnem 
delu sm atra za izgubljen.

Priti čimprej do dobre službe
in mastnega zaslužka, to jo geslo sedanje mladine, 
in so zato učenju posveti le v toliko, da opravi 
skušnje, ki jih za to ali ono službeno mesto zah
tevajo. Spodnjo mejo znanja pa danes mladina v 
največ prim erih kar sama do loč i... Ce pa imajo 
po uradih predstojniki kakšne pomisleke proti te
mu, jih mladi, sodobni uslužbenci, čeprav tudi res 
dosti premalo r.najo, da bi zadovoljivo opravljali 
svojo sluibo, brž proglaso za »etarokopilnežo*, se
veda vpričo njih ne.

»Toda, da se bova prav razumela,« lo pripom
nil starejši. »Hočem povedati, da je običajno tako, 
seveda pa so tudi Ujemo, častne izjeme.«

Na svojem novem delovnem področju se mla
di izobraženec res do neke mere izuri in izpopol
ni evoje znanje. Njegovo hrepenenje p» spoznanju 
resnice in lepote pa polagoma peša. V svojem pro
stem času — v kolikor ga sploh uporablja za štu
dij — prebira v prvi vrsti strokovne razpravo o 
iimetnostl fotografiranja, tehniki kratkih valov, 
ali pa o avtomobilih. Vse preveč splošna, neživ
ljenjska humanistična izobrazba naših prednikov 
jo rodila hudo posledice. Kje šo danes najdeš mla
dega človeka, ki bi so res navduševal za starO 
grško bajeslovje? Kje smo danes e splošno glas
beno izobrazbo? Mladih ljudi, ki bi se z vso res
nostjo oprijeli kakšnega glasbenega instrumenta in 
ge ga rea temeljito naučili, je bore malo. Pa eo

izgovarjajo, čemu vse to, ko imamo danes vendar 
radio ali vsaj gramofon. »Na hitro pečeni« mladi 
glasbeniki znajo nekaj šlagerjev ree izborno za
igrati na harmoniko, na kitaro ali na klavir, a 
že skušajo drugim dopovedati, kako visoko so 
glasbeno izšolani.

»Izobrazbe sedanje mladine ni mogoče več 
sm atrati za pravo izobrazbo,« jo nadaljeval stari 
gospod. »Vzor današnjega mladega človeka je, 
postati radijski monter ali avtomobilski voznik, 
ki se na vse zadnje res bolje razume na svoj po
sel, kakor pa mladi samouk, ki je z izgovorom, da 
se zanima samo za čisto znanost, obrnil hrbet 
vsemu, kar je lepega in plemenitega.«

Ta očitek ne bi bil upravičen, če bi se se
danja mladina oprijemala svojih novih, tako za
želenih ciljev po izpopolnitvi izobrazbe z enako 
vnemo, kakor sc je prejšnji rod oprijemal svoje 
humanistične >krame*. A temu ni tako. Mladina 
je, pač pa v prvi vrsti zato, ker je te vzore ovr
gla prej, kakor pa je našla nove, svoje, 
sedi nekako med dvema stoloma na tleh. Glede 
izobrazbe je zavrgla vzore in cilje svojih predni
kov, ne najde pa toliko moči in časa, da bi do
segla tisto »sodobno« izobrazbo, kakor si jo želi.

Morda pa čas ni primererr, da bi mladina mo
gla doseči svoje nove vzore, saj preživljamo da
nes veliko in splošno svetovno krizo. Toda težko 
je reči, kaj je bilo prej, svetovna kriza, ali du
hovni preobrat in ali je čas zmešal in »pokvaril« 
mladino, ali pa mladina čas. Mladina še sama nič 
kaj preveč ne verjame v upravičenost svojih očit
kov na račun prejšnjega rodu. Njen glas je nekam 
omahljiv pri tem Mladina čuti neko nezadovolj
stvo ne morda nad tem, da je ovrgla vzore po 
takšni izobrazbi, za kakršno so stremeli njeni očet
je, pač pa v prvi vrsti zato, ker jo te vzore ovr
gla prej, kakor pa je našla nove, svoje.

Nakazovanje sira za trgovce
Prehranjevalni urad Visokega komisariata v 

Ljubljani poziva vse trgovce z racioniraniml in 
kontingentiranimi živili, da vključno do i*. marca 
dvignejo nakazila za sir za mesec marec v Go
sposki ulici 121.

Razdelitev sira potrošnikom
Prehranjevalni zavod Visokega kom isariata v 

Ljubljani obvešča potrošnike mesta Ljubljane, da 
bodo prejeli za marec pri svojih trgovcih, in si
cer: na odrezek A 60 gr parmezana, na odrezek 
B pa 15 gr mehkega eira. Sir bodo trgovci raz
deljevali od 10. marca dalje.

S štajerskega
+  Magistrntn) direktor Šubic Ivo. S koraj 

v e rje ti nismo mogli poročilu, d a  je  um rl vedno 
čil in zdrav, poln voljo do dela in ž iv ljen ja  — 
v 52. le tu  starosti. V nedeljo  ga je  zadela kap 
in je  unvrl. P okojni Šubic Ivo je  bil naši ja v 
nosti dobro znan, saj jo  bil dolga le ta  magi- 
s tra tn i d irek to r  v Colju, mnogo pa se je  u d e j
stvoval tudi v različnih organizacijah , »lasti 
p ri T u jsko  prom etnem  in olepševalnem  d ru š
tvu, k je r  je  s svojim i predlogi mnogo p ripo 
mogel, da se je  C e lje  ponašalo z lepim i vrtovi 
in u re jen im  parkom . — Pokopali so ga v č e tr
tek  na m estnem  pokopališču  v C elju . P okoj
ni, k i je  iz ugledne Šubičeve d ružine — b ra tje  
dr. Milan Šubic, a rh itek t Vlado Šubic, inž, S tan
ko In prof. M irko Šubic —* zapušča sina Maria, 
k i j o  zaradi živčne obolelosti zdaj n ek je  v bol
nišnici, in hčerko lirno, aJcadeniMCariko. teT uža
loščeno go. Erno, po rodu Nemko. N aj pokojni 
v m iru počiva, svojcem  pa urekauno ob izgubi 
naše iskreno sožalje!

V Slivnici p ri C elju  je  um rla 60-lctna Ma
r ija  Jelenc roj. Belej, m ati duhovnnka. Bita jo  
vzgledna mati, ki je  vse svoje o troke vzgojila 
v trp lje n ju  in p reizkušn jah , zdaj pa um rla lo
čena od njih . N aj v m iru  počiva!

Umrli so B regar M ariju, Jesern ik  Ma.rija, 
Selitsch M artin, blokovni vodja, Sanda Maks, 
D eschelak S tanislaus, Potkoritn ik  Angela in 
K oradci Johann, skupinski vod ja. O krožni vodja 
Dorfm eister je  posvetil m rtvim  poseben spo
minski pa rte.
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Izmena komisariatskega 
odposlanca pri Glasbeni Matici
N am esto prof dr. A tilija  Budrovicha sc 

im enuje za kom m isariatskega delegata pri 
G lasbeni Matici v v L jub ljan i 5 področjem  po 
odločbi z dne 2. septem bra 194G-XX št. 88 prof. 
M a t e j  N a r  d e  11 i.

Predpisi o proizvodnji in potrošnji 
žganih pijač in likerjev
Člen 1. Za proizvodnjo žganih pijač, vštevši 

žganje špirita in likerjev, vštevši konjak in rum 
in likerskih izvlečkov, je potrebna predhodna 
dovolitev Visokega komisariata, a katero se za 
vsakega posameznega proizvajalca, vštevši osebe 
iz naslednjega člena, določijo količine posameznih 
proizvodov, ki se smejo izdelovati in surovin, ki 
naj se pri tem uporabljajo. V prošnjah, ki jih je 
za vsako izdelavo vložiti pri finančnem ravnatelj
stvu Visokega komisariata, je treba natančno na
vesti kakovost in količino surovin, ki jih name
rava proizvajalec pri tem uporabiti.

Člen 2. Lastniki destilacijskih priprav, ki so 
po doslej veljajočih predpisih imeli pravico desti
lirati surovina svojega pridelka, da bi uporabljali 
destilirane proizvode za svojo rabo brez plačila 
trošarine, morajo prijaviti te priprave krajevno 
pristojnemu oddelku finančne kontrole v 80 dneh 
«1 dneva ko stopi ta naredba v veljavo. Prijava 
mora obsegati: a) natančne osebne podatke pri
javitelja, b) natančen popis vsake priprave in kra
ja, kjer ie nameščena ali shranjena, c) proizva
jalno zmogljivost te priprave. Oddelek finančno 
kontrole pregleda na kraju samem priprave, jih 
zapečati in jih tako poslavi pod svoje nadzorstvo 
in razvid

Člen 3. Brez posebne predhodne dovolitve 
Visokega komisarita na smejo proizvajalci in 
trgovci v členu 1. te naredbe navedenih predme
tov ne prodajati ne dobavljati. Pred uveljavitvijo 
to naredbe sklenjene kupnoprodajne pogodbe jo 
imeti za razveljavljene, razen če se nanašajo na 
dobave, za katero je na prodajalčevo ali kupčevo 
prošnjo že bila izdana dovolitev iz  člena 6. te na
redbe.

Člen 4. Prepovedujeta se prodaja izdelkov iz 
člena 1. te naredbe občinstvu in postrežba z nji
mi v hotelih, penzijah, kavarnah, restavracijah 
in vobče v vseh gostinskih obratih kakor tudi v 
točilnicah, menzah in zasebnih krožkih.

Člen 5. V členu 1. te narodbe navedeni pro
izvodi, ki jih imajo ob uveljavitvi te narodbe 
proizvajalci, trgovci na debelo, trgovci na drobno, 
gostinski obrati, točilnice, menze in zasebni 
krožki na zalogi, so postavljajo pod zaporo in na 
razpolago Visokemu komisariatu. Imetniki so 
dolžni sestaviti nadroben inventar zalog in ga v 
15 dneh od uveljavitve te naredbe predložiti v 
treh  prim erkih Pokrajinskemu korporacijskemu 
svetu Glede zalog zunaj Ljubljanske občine se 
prijava Jahko vloži preko občine. I<n prim erek 
inventarnega seznamka s prevzemnim potrdilom 
Pokrajinskega korporacijskega sveta oziroma ob
činskega urada se prijavitelju vrne v dokaz, da 
jo izpolnil obveznost iz prednjega odstavka. Za
pora iz prvega odstavka tega člena obsega tudi 
proizvode, ki se -po  uveljavitvi te naredbe izde
lajo ali uvozijo.

Clen 6. Dovolitve iz členov 1. in 3. za pro
izvodnjo ali prodajo in dobavo more izdati Vi
soki komisar: a) za izvoz, b) za dobavo oboro
ženim silam na podstavi redne naročilnice pri
stojnih ministrstev, c), za izdelke, določene za 
zdravilne namene, d) za izdelke, določene za po
sebej pooblaščena vležalna shranišča. ki so pod 
nadzorstvom organov finančnega ravnateljstva, 
e) za drugačno potrošnjo nego je navedena pod 
črko b) lega člena v posebnih prim erih, ko bi so 
to videlo potrebno.

Člen 7. Proizvajalci In trgovci na dobelo mo
ralo voditi sproti dopolnjevan prejemni in oddaj
ni vpisnik, ki ga pred uporabo potrdi Pokrajin 
skl prehranjevalni urad >n \  katerega vpiše:o na 
prejemni strani proizvode, ki so >ib inventarizi' 
rali in ki bi jih še izdelali ali pridobili po
zneje, na oddajni strani pa proizvode, ki bi jih 
dobavljali na podstavi dovolitve Visokega komi
sariata.

Člen 8. Določbe to naredbe ne veljajo za 
zdravilne specialitete, ki vsebujejo alkohol.

Člen 9. Kdor krši določbe te naredbe, se 
kaznuje, če ni dejanje huje kaznivo, po uprav
nem oblastvu prve stopnjo in po postopku iz na
redbe z dne 20. januarja 1042-XX št. 8 z zapo
rom do dveh mesecev in v denarju do pet tisoč 
lir. Blago se vselej zapleni in se poleg tega 
lahko odredi začasni, v hujših primerih pa tudi 
trajni odvzem obrtne ali trgovinske pravice.

IzSel Jo znameniti roman D. N Ie o d « m ia

»Postiužka«
o v o d  e  I M.  G o r i č a r

ia tn o M a tU  M&pa&eon
N a p o l e o n  t r k a  p r i  p a p e ž u .

Preden je Napoleon odiel na rusko bojišče, je seveda *e lahko 
del«) velikanske načrte o papeža; Se se njegovim ministrom, ikoiom 
in podložnikom ne bi posrečilo premagati ga, ga ukloniti in priučiti 
pokorščine, bi ga gotoro uklonil sam. Pozneje je sam razodel svoj 
načrt! »Prisilil bi papeža, da ne bi več mislil na svetno o b la s t. . .  
Skliceval bi svoje verske škode prav tako kakor svoje ustavne shode. 
Moji cerkveni zbori bi predstavljali krščanstvo, papeži pa bi bili le 
njihovi predsedniki Ja* bi skliceval in razpuščal ta  zborovanja te r 
potrjeval is  objavljal njihove sklepe, kakor sta delala Konstantin in 
Karel Veliki.« In Napoleon je rad premišljeval o sijajnih sadovih take 
oblasti; veliki papežev vpliv na Španijo, Italijo, rensko zvezo in Polj
sko bi S* bolj okrepil zvezo velikega cesarstva, saj bi vpliv, ki ga 
more iipeti poglavar krSčanstva na vernike Anglije in Irske, Rusije 
in Prusije, teSke In Madžarske, preSel v dediščino Francije.

T o d a .. .  človek obrača, Bog obrne! Fesch, ki je že slutil Napo
leonov konec, je videl v ruskem porazu prst božji, Se pred porazom 
je rekel) »Vidin čas, ko bo cesar poražen in uničen. Vse tiste, ki 
dvignejo svojo roko zoper božjo postavo, bo zadela taka usoda.« Po 
porazu pa je rekel: »Jasno je, da je tu deloval prst božji. Samo Bog 
J« mogel podreti takega velikana. V svetovni zgodovini za faraonovo 
kaznijo *e ni bflo tako »trainega primera. Moj nečak se je pogubil, 
toda Cerkev Je reJena. Kajti Ce bi se cesar zmagovito vrnil Iz Moskve, 
kdo ve, do kam bi gnal svoje zahteve?« Tudi ljudstvo je v strašnem 
ruskem porazu videlo prst božji, ki ga ni bilo mogoče prikrivati 
Fonrier piše o množicah) »Ali niso mogle tudi te  v razpadanju vojske

videti delovanje božje roke, ki je umaknila svojo zaslombo vojščaku, Spomnimo se, kako je Napoleon še v zadnjem trenutku pred
katerega je zadelo cerkveno prekletstvo?« odhodom v Rusijo pozval papeža, naj svoje mesto prepusti sposob-

VI . ■ . . , . ,. x . , . .... , . . nejšemu človeku, kakor smo malo prej navedli.
Napoleon je dobro poznal ta način čutenja {n mišljenja svojega ' . . .

ljudstva« ki i«# pomenjalo zm anjšanje njegove oblasti in otemnitev nje- j V začetku leta 1813. je cesar poslal nekega dvorjana, da jc iz-
gove slave. Fesch mu je potem odkrito poročal o razpoloženja ljud- rekel njegove čestitke papežu, ki je na vljudnost odgovoril s tem, 
stva. Tudi v drugih deželah so se Napoleonovi nasprotniki posluževali da je naročil kardinalu Dorii, naj se cesarju zahvali. Cesar je ob 
bodisi ruskega poraza, bodisi papeževega jetniStva. ko so hujskali sprejemu Doria takoj izjavil svojo željo, da bi rad čimprej obnovil 
ljudstvo zoper francoskega cesarja. Hkrati pa je Napoleon dobro po- pogajanja s papežem. V ta namen je, ne da bi sploh kaj čaka) na 
znal izreden pomen ljudske miselnosti, ki mu je navdušenje tako papežev odgovor, poslal monsignora Du Voisina, nanteSkega škofa, 
skopnelo spričo njegovega poraza te r zaradi JetnUtva in grdega rav- da bi predložil Piju Vil. nov načrt za sporazum. Medtem je poslal 
nanja s papežem; ker pa poraza ni bilo mogoče tako hitro popraviti, nad papeža trumo ikoiov, suženjsko vdanih cesarja, ki naj bi pod- 
je mislil, da bi kazalo vsaj s papežem hitro skleniti mir, kar je brž pirali njegov načrt.
sporočil vsem slojem prebivalstva. I Toda papež je izjavil, da se ne misli pogajati s cesarjem, dokler

i , . . .  , ,  naoei!a, *e i*tn‘k- Kar zamislimo si Napoleonovo jezo in divjanje! Sklenil je
Zdaj si Napoleon ni več želel, da bi ponlZal In uklonil p p , .  odžovoriu jn osebno pija VH. Kakor pravi Chateaubriand, je

ampak ga kako pripravi do tega, da bi sklenil mu-. Najprej i Napoleon, »krvoločno straSilo, ki je i  veliko težavo ušel kozakom,
boljšali njegove zunanje pogoje: nepričakovano so mu o!M  l - 1 ^  ^  ^  j«tniUa.«
Ijenje, začeli spoštljivo ravnati z njun, mu prepustili v uporabo cesar 8 .
ske prostore in ves nasad, v dvorec so postavili častno stražo ter | Dne 19. januarja (kako se mu je mudilo)! |e z izgovorom, da gre
dovolili kardinalom in Škofom, da so ga obiskovali. Dalje mu je cesar na lov, nepričakovano in kakor po naključju prižel v spremstvu ce- 
sam, ki prej sploh ni odgovarjal na papeževa pisma, takoj drugi dan sarice obiskat papeža; objel ga je, ga poliubil in ga imenoval »očeta«,

t po svojem prihodu v Pariz lastnoročno napisal prisrčno, laskavo in Nepričakovano pa je prišel nalašč, samo da papežu ne bi dal casaj
‘ spoštljivo pismo, v katerem  je med drugim rekel: »Hitim izjavljati da bi mirno premislil cesarjeve zahteve. Po kronanju se cista vec 
Vaši Svetosti svoje veselje spričo zboljšanja Vašega zdravja, kajti pre- videla!
teklo poletje me je silno zaskrbelo, ker sem vedel, da je Vaše zdravje | Svoj načrt o prepričevanju papeža je uresničeval osem d n i 
na tenki nitki. Novo bivališče Vaše Svetosti mi bo omogočilo, da Ves »Napoleon,« piše neki zgodovinar, »je porabil vso svojo prepričevalno 
bom obiskal, ker si zelo želim, da bi Vam sam pojasnil, kako kljub moč in omamo svoje domišljije; in kadar je hotel, je zmogel prepri- 
vsemu, kar se je dogodilo medtem, za svojo osebo se zmerom čutim čati vsakogar. Spričo zgovornega in mogočnega cesarja je bi! položaj 
nekdanje prijateljstvo. Bodite prepričani, da ne bi mogla nobena bolehnega papeža kaj težaven.« Cesar je najprej zlepa, potem pa z 
stvar vplivati na silno občudovanje in spoštovanje, ki ga gojim do grožnjami in neljubimi prizori toliko utrudil že oiibljenega in od dol- 

! Vas. Prosim Boga, da bi Vaši Svetosti naklonil Se dolgo življenje, da gega ujetništva kakor tudi spričo njegovih eno in sedemdesetih let
bi dočakali slavo obnovitve cerkvene oblasti In se veselili svojega Izčrpanega papeža, da se mu je nazadnje s spretno zanke posrečilo

‘ pripraviti (a, da ja podpisal osnutek sporazuma, BUo je takole:
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23.
Radovedna graščakinja se je  obrnila k  svojemu 

konjičku belcu, ga pobožala po glavi in mu lepo porav
na la  veliko grivo, kot bi ga hotela za praznik počesati.

»Kaj m i boš zopet povedal, moj konjiček d ra g i?< ga 
je  vprašala. On pa pravi:

»Gospodarica moja! Na božjo pot greva k  Drvariči 
M ariji, h kateri se zaupno zatekajo pohorski d rvarji in 
žagarji, p laninski km etje in bajtarji, volarji, k ravarice 
in  ovčarji te r  pastiričke, božjepotniki in rom arji s 
Polja in  vinskih Goric, sirom ašnih Holaz in iz k rajev  
ob srebrn i D ravi; vsi ti, bolni, bolehni in zdravi, ubogi 
in  bogati, nesrečni in  v sili, ji nosijo svoje ta jne  in 
želje, da so ji potožijo in razodenejo in odprejo svoja 
srca kot rdeče vrtnice v rosnem  jutru.«

24.
V dano in s tiho pobožnostjo je  grajska rom arka po

slušala svojega konjička, in ko je  končal, mu je  tiho 
p riz n a la :

»Tudi jaz nosim v srcu veliko in  Bveto željo; rada 
b i dobila sinčka!«

»Za k a r kdo prosi, to v srcu n o s i . . .  Pohorski, po
ljansk i, podravski in haloški božjepotniki pa nosijo na 
p rsih  svoje željč upodobljene, izrezljane iz lesa a li 
skorje te r jih polagajo D rvark i Mariji k nogam. Ko je  
p a  ona zvečer zopet sama, stopi s prestola in pregleduje 
kipce, polaga roke nanje in uslišuje p rašn e  željš. Upo
dobi torej še ti  svojo srčno željo! Iz te le  sm rekove 
skorje ji izreži n jen  lik, da se bo Drvariča M arija spom
n ila  tudi nate.<

Posestnikom v kat. občini Zgornja šiška
Leta 1941. je mostna občina ljubljanska dala 

na novo um eriti in napraviti raape za kat. občino 
Zg. šiško. Te nove katastrske mape so sedaj go
tove ler bodo na njih podlagi napravljeni novi po
sestni listi in preurejeni podatki o parcelah v 
zemljiški knjigi. Preden pa se s temi deli začno, 
lahko posestniki po zakonu o katastru nove mape 
pregledajo in  ugotove, če je njihova posest pra
vilno narisana in v zapisnikih pravilno vpisana. 
Pri tej priliki lahko posestnik novim mapam ugo
varja in, to  sam ni zakrivil pogrešk, bodo mape 
popravljene brezplačno. Zato bodo katastrske ma
po k. o. Zgornje šiške razgrnjene za javni vpogled 
od 1 do 30. marca vsak dan, razen ob nedeljah 
in praznikih, od 8 do 12 in od 15 do 17 v geo- 
m etrski pisarni geom. Pelca in Breskvarja, Cesta 
Arielle Rea št. 3.

Vsak posestnik kakršne koli zemljiške ah 
stavbne parcelo v lej katastrski občini nove mape 
lahko pregleda na dan, za katerega bo dobil po
sebno vabilo. P ri tej priliki izjavi, ali je njegovo 
posestvo pravilno vpisano ali ne. Ce sta na po
sestvu dva ali več lastnikov, morajo priti vsi k 
vpogledu, da ne bi bili soposestnilii vpisani po
manjkljivo.

Po 30. marcu posestniki novim mapam ne 
bodo mogli več ugovarjati ter bodo poznejši po
pravki šli vsi na njihove stroške.

Po pregledu novih katastrskih map bodo po
sestniki podpisali poseben zapisnik, kjer bodo 
priznali, da so na novo narisane meje, ki so v 
naravi zaznamovane i  mejniki, pravilne ter je tudi 
kultura posam eznih parcel pravilno označena. Če 
bi pa posestnika k pregledu nove mape ne bilo, 
bodo ta zapisnik podpisali posebni občinski za
stopniki, ki bodo ves čas razgrnjenja navzoči, ter 
se posestnik pozneje ne bo inogel sklicevali na 
to, da zapisnika ni sam podpisal. Če bi pa po
sestniki posebnega vabila ne dobili, ker je zelo 
lahko mogoče tedaj, če so parcele pridobili šolo 
po leta 1941., naj si ogledajo nove mape na dan 
18., 20., 21., 22. in 23. marca. . .

Ugovore in pritožbo proti novi mapi m pri

padajočim zapisnikom lahko posestnik takoj sam
vloži pri navzočem geometru ali pa pismeno pri 
katastrski upravi v Ljubljani, vse pa le do vklju
čenega 80. marca t. I. Ugovor in pritožbe naj 
vlagajo v naslednjih prim erih: 1. Ce parcela ni 
vpisana ali je večkrat vpisana, ali če je posestnik 
napačno vpisan. 2. če  je meja, oblika ali povr
šina parcele napačno izmerjena, vrisana ali izra
čunana. 3. Če je neredovitna parcela uvrščena v 
kulturo (vrt, njivo, travnik, gozd itd.), ali če je 
rodovitna parcela vpisana za nerodovitno. 4. Ce 
parcela ni uvrščena v ustrezno kulturo, toroj če 
le n. pr. namesto njive vpisan travnik ali gozd in 
podobno. 5. č e  parcela ni dobila pravilnega raz
reda. e. č e  je parcela v prim eri s kako drugo 
parcelo neenako klasirina.

Mestna občina vabi vse posestnike, naj sl no
ve mape ogledajo, ker bo vse morebitne nepra
vilnosti v katastrskih mapah pozneje mogoče po
praviti samo na stroške posestnikov samih. Za 
one posestnike, ki nimajo dovoljenja za prihod v 
mesto, ker stanujejo onstran kontrolne črte, bo 
občina ukrenila vse potrebno, da jim bo mogoč 
prihod v mesto dne 28., 29. ali 30. marca ter bodo 
tudi tu vabila dostavljena o pravem času.

S 30. marcem bo razgrnjenje novih katastrskih 
map zaključeno in bodo katastrske oblasti pokre- 
nile vse potrebno, da bo nova mapa povsem na
domestila dosedanjo staro mapo kat. občine Zgor
nje Šiške.

Danes 6  stopinj pod ničlo
Zelo naglo je  padla tem pera tu ra  v zadnjih  

24 urah . V čeraj z ju tra j je toplom er v mestu 
zaznam oval +1-4° C, davi ob 7 pa je  ju tra n ji 
tem p era tu rn i minimum padel na - o . -  L, to rej 
padec tem pera tu re  za 7.6 stopinj- tu d i dnevni 
m aksim um  jo zelo padel. V sredo je  bil do
sežen rekorden  m aksim um  +19.2° C, v četrtek 
pa samo +7.8» C, to re j padec za 12.4 stopinj- 
Včeraj je  zapihal hladen sever. Davi je  padla 
na. Na b arjansko  ravnino je  legla tenka me
gla. B arom eter kaže, da bo še lepo vreme-

O bves tila
Podružnica sadjarskega in vrtnarskega društva 

v Mostah sporoča vsem članom in interesentom, da 
bo v nedeljo 7. marca ob 17 v Mladinskem domu 
na Kodeljevem predavanje o gojenju zelenjave.

Združenje km etovalcev opozarja ve e one kme
tovalce, ki eo so prijavili za prehod preko kontrol
ne črto v sv rito obdelovanja' polja, da dvignejo do
voljenja v pisarni združenja, Gosposvetska c. 2/1.

Šiviljo, modistke ln pletiljo (delojemalke, ki 
po članice Sindikata delojemalcev oblačilnri'stro
ke) vabimo na članski sestanek v nedeljo, dne 
7. marca t, 1. ob 10 v prostorih Oddelka indu
strijskih delojemalcev, Miklošičeva cesta 22-1. — 
Kor 1k> na dnevnem redu razgovor o dopolnitvi 
kolektivnih pogodb, pričakujemo točne udeležbe!

Delojemalce fotografske stroko vabimo, da se 
udeležijo strokovnega sestanka, ki se bo vršil 
v nedeljo, dne 7. marca t. 1. ob 9.30 dopoldne 
v prostorih Oddelka industrijskih delojemalcev 
PDZ, Miklošičeva cesta 22-1. (Delavska zbornica). 
Na sestanku se bo obravnavalo vprašanje u re
ditve delovnih pogojev delojemalcev fotografske 
stroke in druge važne strokovne zadeve ter je v 
interesu vseh prizadetih, da se zanesljivo in 
točno udeleže sestanka!

Za pustno  nedeljo  vam  jc  p rip rav ila  fran 
čiškanska prosveta veseloigro »Ulica št. 15«, ki 
bo gotovo v polni m eri zadovoljila slehernega 
gledalca, k a teri si žo*li p rije tn eg a  p redpustne
ga razvedrila . P ričetek  predstave je  ob 5 po
poldne v frančiškansk i dvorani. V stopnice do
b ite  v trgovini Sfiligoj in na dan predstave p ri 
dnevni b lagajn i.

Brezove m etle dobite p ri G ospodarski zvezi, 
Blcvveisova cesta št. 29.

K oren je , rum eno kolerabo in  krm ilno peso 
p ro d a ja  od petka, t. i. 3. t. m. da lje  G ospodar
ska zveza v svojih  skladiščih v M aistrovi ulici 
štev. 10.

Seno in slamo k u p u je  G ospodarska zveza, 
L ju b ljan a , B!eiweisova c. št. 29.

K o l e d a r
Petek, 5. sušca: Janez od Križa, spoznavalec; 

Evzebij. mučenec; Foka, mučenica.
Sobota, G. sušca: Perpetua in Felicita, muče

nici; Koleta, devica.

t  Elza Tomažičeva roj. Majcs
Danes je v zgodnjih jutranjih urah odšla k 

Vsemogočnemu po plačilo gospa Elza 1 omažičeva 
roj. Majce. V sredo je prestala težko operacijo in 
nihče ni slutil, da se bo morala posloviti od svoje 
dobre 
bil vedno 
k sebi.
brodelnih ustanovah in” marsikomu pomagala ma
terialno kakor tudi duševno. Posebno jo bodo po
grešali njeni otroci, zlasti sin Ljubo, hčerke Sla
vica, Jožica in Mira. Pokojna je sestra časnikarja 
Majceta Jožeta in sestra ravnatelja banke Slavije.

Tomažičeva je bila soproga pokojnega nad- 
faktorja v Ljudski tiskarni, ki ji je umrl že pred 
dobrimi 20 leti in je morala potem sama vzgajati 
in preživljati otroke. Zato je bol njenih otrok ob 
izgubi 6krbne matere tem večja. Naj bo rajnici 
Bog milostljiv, domačim pa izrekamo naše iskreno 
sožalje!

•  •  »
Svetovna literatura ima mnogo del, ki so 

jih napisali njeni najvidnejši zastopniki v ples
nem ritmu. Vrsta teh skladb, dela Johana in lii- 
harda Straussa, VVebra, Rossinija, Ponchiellija, 
Dvoraka, Bernarda in Lebarja tvorijo spored 
IX. simfonifngea koncerta, ki ga bo izvajal naš 
veliki simfonični orkester na pustni ponedeljek, 
dne 8. t. m. v veliki unionski dvorani. Na kon
cert opozarjamo.

K I N O  M A T I C A
Zaradi izrednega zan im an ja občinstva za film

» D U N A J S K A  KI SI «
predvajam o film p ri v s e h  t r e h  d n e v n i h  

predstavah, to  je  ob 14.30, 16.30 in  18.30.
Film  »PRVA ŽENA REBEKA« 

pride  na spored  kasneje .

D anes popoldne ob 5 bo v m ali filharm o
nični dvorani 4. javna produkcij«  gojencev šole 
G lasbene Matice, ju tr i  v soboto pa bo še 5. ja v 
na produkcija  ob istem času in v istih prosto
rih. Na 5. p rodukciji bodo nastopili gojenci 
klavirskega, violinskega in o rkestra lnega  od 
delka. Iz klavirskega oddelka gojenci ge. B izja
kove, gdč. Bradačeve, ge. Dornovškove, gdč. 
Hrašovčeve, ge. Lipovško ve in gdč, Šeskovc. 
V iolinski oddelek bodo zastopali gojenci gg. 
G regorca in K arla Sancina. Instrum entaln i od 
delek — flauta pa gojenec g. Slavka Korošca. 
Podrobni spored današn je  in ju tršn je  p roduk 
cije  je  na razpolago v kn jigarn i G lasbene Ma
tice. O pozarjam o pa na točni začetek danes in 
ju tr i  ob 5 popoldne.

Gospe in gospodične! T ečaj za šivan je do
mačega perila  se jc  p rav k a r pričel. N ekaj mest 
ie še praznih. P rig lasite  se p ri sestrah  sv. Križa, 
M arijanišče, na dvorišču, levo.

Jufrišnja sobota
je  že t r e t ja  p rva" sobota v veliki spravni 
pobožnosti v čast M arijinem u Srcu. Je  pa 
to  tudi p rip rav a  na slovesne posvetitve 
brezm adežnem u M arijinem u Srcu vseh fara  
L jub ljanske  škofije, ki bodo 30. m aja  t. 1. 
S prem enjenega m išljen ja  — pod varstvom  
M atere božje — bomo vdani v voljo  božjo 
p resta li vse preizkušn je , živeč po naukih  
vere!

Veselo razpoloženje, smeh in  p rije tno  zgod
b o . . .  vse to nam bo za pustno nedeljo  nudila 
veseloigra: »VIHAR V KOZARCU«, katero  bo 
Rokodelski oder. po želji mnogih, ki so igro že 
videli, ponovil. Posebno opozarjam o, da bo p r i
četek nedeljske  predstave ne kot do zdaj ob 5, 
tem več točno ob 6 zvečer. P redp roda ja  vstop
nic bo v nedeljo  dopoldne od 10 do 12 in od 3 
da lje  do pričetka ob 6 zvečer v društveni p i
sarni, P ctrakova 12-1., desno.

F, f i th l  j u  n  .«*/»• o  tjlectnliii&e
Drama:
Petek. 5. marca ob 15: :-Kovarstvo in ljube

zen«. Izven. Cono od 12 Ur navzdol.
Opera:
Petek, 5. marca: Zaprto.

ROKODELSKI ODER
N edelja, 7. m arca ob  6 zvečer. Veseloigra: 

»VIHAR V KOZARCU«. O pozarjam o na p red 
prodaj«  jo  vstopnic, ki bo dopoldne na dan p red 
stave od 10 do 12 in od 3 ou lje  do  p riče tka  v 
društveni pisarni, P etrarkova 12-1., desno.

Edgar WaMace: 60

Žabar s krinko
Borba med B aldcrjem  in Rekordom

— to je  biila okrajšava za urad cen
tra ln e  policijske d irekc ije , ki je  čuval 
in u re jeval podatke zločincev jn n ji
hovih grozodejstev — je  bila s ta re j
šega datum a. — »Rekord«, je  bi l  proti 
vsaki trd itv i, ki ni bila osnovana n« 
100% resnici, vzvišen in ne/auo ljiv . 
U radn ik i tega oddelka so bili ka j b rez
obzirn i do drugih ljud i in bi ravnotako 
zagrab ili policijskega šefa, če bi se 
p regrešil proti njihovim  pravilom Ua, 
p rije li bi ga prav  tako kot n a jm la jše
ga stražnika. Ki ne bi vestno izpolnje
val svojih dolžnosti. '

»Knj  pa se je  zopet dogodilo.« je : 
vprašal Elk. j

»Ali že veste? Vi ,ste si z a d n j i č  iz
posodili od »Rekorda« cel kup doku-, 
inentov o  možu, — njegovega imena pa 
se n ikakor ne morem spom u.ti . . .  

»Ume«, je menil Elk.
»D«, tako «e je  imenoval H o d n ik i 

tega urada so prišli na to, da m anjka 
*daj e n a  njegovih slik. D j p  potem, 
ko ste si vi ak te  ogledovali sem šol 
v statistični urad ter prosil, da m ; dajo 
one dokum ente, ker sem mislil, d« jih  
boste Se ta dan potrebovali. Vi jih pa 
n iste  zahtevali ter sem jih  vrnil v od
delek . In  zdaj u radn ik i trde. da ata

slika in mero dotičnega zločinca izgi
nili.«

»Ali hočete s tem roči, da so se te 
fitvari izgubile?« je  vprašal nejevoljno
Elk.

»Če so se izgubile, potem so j.h  v 
uradu samem izgubili«, je  odgovoril 
čem erni Balder. — »Ti m islijo morda 
ceJo, da sem tudi jaz  kakšen Žabar. 
D alje  mi vedno očitajo , da jim kam 
založim njihove liste s prstnim i odti- 
6ki.<

»Balder, nekoč sem vam obljubS , 
da vam bom dal lepo priliko. In zdaj 
vam jo  nudim . P ri zadnjem  splošnem 
nap redovan ju  vi niste napredovali, ker 
s>o vaši p redpostav ljen i sm atrali, da ste 
bili nekakšen duševni vodja p ri zad
n ji stavki po lic ijsk ih  nam eščencev, 
jaz  pa prav dobro poznam občutke, ki 
jih  ima v svoji duši tisti, ki so ga na
menoma prezrli. Toka stvar zagreni 
vsakega človeka. Na vas je , čo hočete 
zdaj to lepo priliko  u ru b iti ter se e 
n jo okoristiti?«

Balder je  prik im al in  zadrževal
♦'“P0, . , . . . . . . .i l lagn je zdaj v posebni celici,« je
dejal t ik .  »Oblecite si civilno obleko, 
m ask ira jte  se in jaz  vas bom dal za
p reti z njim  v isto celico, e č  se bojite, 
lahko vzamete s se-boj sam okres in  j u

bom že vse tako ured il, d a  vns ne bo ( 
nihče preiskoval..G le jte , da se boste s 
Hagnom pogovarjali in sk u ša jte  čim- 
več iz njega izvleči! Če vas bo vpra
šal, zakaj sedite tud i vi za rešetkam i, 
mu recite, da ste v D undeju  um orili 
nekega človeka. Izpeljite  to po svojih i 
najbo ljših  močeh, tako d a  borno zado
voljni in rečem vam ,da boste že v 
enem  tednu dosegli mesto, po katerem  
hrepen ite  že toliko časa!«

Balder je  prikim al. N ejevoljen ton 
njegovega glasu je  izginil in ves sre- 
čen j e  d e ja l: i

»Da, to je  res velika in edinstvena ' 
p rilika za napredovanje! N ajlepše sc 
vam zahvalju jem  za vašo ljubeznivost 
gospod inšpektor!«

Nekako eno uro j>ozneje je  prive
del stražnik v bližino Ilognove celice 
bedno oblečenega moža. Edini, ki jo 
poznal preobleko, jo bil vrhovni in
špektor, ki je  čakal na prihod novega 
»jetnika«. Ta visoki uradnik ga je  sam 
potem popeljal do celice, odprl vrata 
in ga sunil v luknjo z besedami: »Lah
ko noč, Žabar!«

B alderjevega odgovora ne smemo 
navesti, ker je  bil preveč nedostojen.

Ko jc  Eilk menil, da je  njegov po
močnik Balder z jetn ikom  ie  v skupni 
celici, se je  vrnil v svoj urad, odklopil 
telefon in zaprl v rata , da bi ga nihče 
no motil. Hotel je  m alce zadrem ati. 
N ikakor pa ni mogel zatisn iti očesu. 
P rem išljevati je  začel o dobro znanih 
osebah, kot so bile Balder, Dik Gor- 
don, Lola ia seveda tudi mrtvi Mills.

D a jc  tudi njegov položaj, k i ga jc  
zavzemal pri policiji, p recej ogrožen, 
je  vedel, toda to dejstvo mu ni delajo 
nobenih skrbi. Bil je  samec in si je  
p rih ran il že p recej lepo vsotico denar- 
ja .

Misli 60 m u ro jile  po možganih. 
Zdaj je  mislil na M aitlanda, katerega 
zveza 2 Žabarji je  bila dokončno do
kazana. S tarec Je živel dvojno  ž iv lje
n je . Podnevi je  bil trgovec, pred  kate- 
terira so se tresli vsi njegovi uslužben
ci, ponoči pa pomočnik zločincev, ozi
roma šc slabši ko razbojn ik i sami. In 
k je  je  bilo dete? To je  bil še trd  oreh, 
ki ga jc  bilo treba šele streti.

»Ničesar drugega ne vidim, ko le 
trd e  orehe!« je  zastokal.

Dolgo se je  prem etaval, a ni mogel 
zaspati. Da se ne bi naprezal in mučil 
kaiko zaspati, je  končno vstal ter šel 
do celice, k ie r  sta bila skupaj zaprta 
Uagn in Balder.

je tn išk i paznik mu jo povedal, da 
sta se oba dolgo časa med seboj pogo- 
varinln. kp r je  Elkn oči vid no usrajalo.

Bal se je  sn«no, da novi »jetnik« ne 
bo začel debatirati s Hagnom o poli
c ijsk i adm inistraciji, k i mu n ikakor 
ni ugajala . . ,

Ob triče trt na tri se je  sestal v od
d a jn i sobi m ornariškega poveljstva s 
kapetanom  Gordonom. D odeljen  jim a 
je  bil en radiotelegrafist. Po kratkem  
uvodu v radiofonijo, sta zasedla mesti 
ob mizici, k je r  je  rad io teleg rafist tip
kal na svoje tipke. Dik je  ves očaran 
prisluškoval klicem  oddaljen ih  ladij,

ki jih je  bilo slišati v apara tu . Slišal jc  
tudi pogovore med ladjam i in posta
jam i, ki so p renašale take pogovore.

N aenkra t je  zaslišal k ra tek  znak, 
tako fin in tenak, da se je  skoraj zde
lo, da ni ničesar slišal in mislil je, du 
se je  zmotil.

I »Cap Race«, je  de ja l opera ter. »V 
m inuti se bo jav il Chikago. Ob te j u ri 
postanejo  nam reč tam kaj precej zgo-

■ vorni-«
I Ko pa se jo *flčel kazalecc na Di- 
kovi uri približevati tre t ji u ri, je  za
čel radiotelegrafist sp rem in ja ti lego 
kazalca te r  je  tako iskal nove postaje,

• da bi na ta način u je l sporočilo, kate- 
|r o  «o tako težko pričaVovali. Točno 
'm inu to  po tre t ji u ri je  nenadom a za
klical:

»Evo, tu k a j je  sedaj vaša postaja 
L. V. M. B.«

Dik je  slišal odsekane glasove:
»Vsi Žabarji — posluh! Mills je  m r

tev. N jega je sprem il na drugi svet 
Žabar številka 7.1«

Številka 7 dobi zato nagrado v viši
ni sto  funtov.«

G las je zveneti čisto in nenavadno 
sladko, l o  je bil ženski glas.

»Triindvajseti o k ra j na j si taiko 
uredi svoje poslovanje, da bo na dolo
čenem  mestu lahko neovirano sp re je 
mal sporočila od številke 7!«

Dikovo srce  je  razb ija lo  v prsih 
tako ko kladivo na nakovalu. Po d a -  
su jc  spoznal spenkerja . O tem ni bilo 
nobenega dvoma več.
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»4010,« je izdrnžil Slantar, a  najbrž jo mislil resno.
»Take številke! Deset, dvajset, to ni niš!« je zabavljal Mernik, 

da ga je lahko slišala vsa hiša. »Jemejčevina bo moja, pa če se 
sam zlodej postavi.«

>4100,« je blazno zaklical.
Kmetje so osupnili.
»Boštjan!« je slišal Boštjan za seboj Minkin glas. »Ne boj se! 

Primi! Udari! Ne boj se za denar!«
»Ne boš,« je zakričal Boštjan. »Jernejčevina je naša in bo naša 

tudi ostala. 4300!« jo pribil in začutil samozavest.
Pogledal je po očetu, ki se mu je nasmejal. Tudi Tcliar je bil

videti ponosen.
»4400,« je zatulil Krajinec.
»Ne boš. Naša zemlja ni zastonj. 4508.«
Rebrjanje so ploskali in bili z nogami ob tla. Navdušenje je 

raslo z vsakim hipom:
»Daj, Boštjan! Daj ga!« so mu prigovarjali in kričali vsevprek. 

»Mar boš pustil svojo zemljo drugemu? Ponudi kolikor hočeš! Pla
čamo mil Posodimo, kolikor hočeš. Boš žo vrnil.«

Bil je ves v ognju Tisti trenutek bi ponudil tudi deset tisoč. 
Pred oči mu je stopila njegova domačija, zemlja, za katero se bori 
drugi, ki do nje nima p ra v ic e ...  Ne, ne! Tudi deset tisoč. Minka! 
Zemlja bo najina. Jaz jo bom obdeloval in ljubil, ti pa boš rodila 
Jernejčke.

>5000«, je Mernik spet zakričal in se zavihtel pred mizo. 
»5000«, je zavpil Boštjan in tudi sam stopil nekoliko bliže. 
»5300«, je nekoliko boječe ponudil nasprotnik.
»5400.«
>5500.«
»5600.«

»Hudič!« je zaklel Mernik in se nekoliko obotavljal. »5700.«
»Hudič!« je ušlo tudi Boštjanu. >6000.«
Merniku se je zasmilil denar.
»Pa imej!« se je udal. »Ni vredno.«
Sckačnik je štel:
»V p rv o .. .  v d ru g o .. .  v . . .  tre  . .  • tje!«
Rebrjanje so zaploskali in  rin ili Boštjana k mizi.

Po dražbi so Rebrjanje čestitali Boštjanu, se muzali krog njega
in očeta in bili veseli z njim. Saj kmet je srečen in vesel z vsakim, 
tudi takim, ki ga bo prvikrat videl. No bo se ti lagal ali hlinil. 
Naši ljudje so v tem odkriti in dobri.

»Vidiš, Boštjan,« jo govoril Blask, >pa smo ga. Ta preklemana 
žvirca je mislil, da nas bo. E, pa nas ni! Rebrjanje smo tiči, in 
vemo, kaj je naša zemlja. Mejdunej, Boštjan, dobro sem ga, mar 
ne? Za vse življenjo me bo pomnil.«

Boštjan ga jo potrepljal po glavi in mu privoščil nekaj dobrih 
besed. Tako so govorili tudi drugi in se obenem zavedali, da so že 
s svojo navzočnostjo pripomogli k dobrem izidu.

»Boš dal za pijačo?« se je pošalil Blask. »Zdaj, ko si gruntar 
s takim gruntom.« .

On še mislil ni na to. Na vsak način se spodobi. Tudi užaljeni 
bi bili vaščanje in zamera bi šla iz roda v rod, iz vasi do vasi, 
in nihče bi potlej ne privoščil dobre besede. Če bi nadenj prišla 
nesreča, bi nihče rad ne pomagal, ker bi vedel, da njegova pomoč 
ne bo našla pravega mesta, hvaležnosti. Saj jim ni toliko za pi
jačo kot pa za dobro voljo in veselje, ki ga hočejo pripraviti Bošt
janu. E, to ni kar tako! G runtar ne postaneš vsak dan, berač 
pa lahko že čez noč, no, in še tak gruntar, kot je zdaj Boštjan.

Poklical je deklo in ji naročil naj prinese vina in kruha, kajti 
k pijači se prileže tudi nekaj prigrizka. Kmet nikoli ne pije, da 
bi zraven ne prigrizoval vsaj suhe skorjice kruha.

»Potico nimamo,« se je opravičeval. »Ah, saj človek ne moro 
na vse misliti, ko zgrmi vse skupaj nad glavo. Ampak kruh je 
dober, pšeničen je, bel kakor sneg,« se je počasi tudi sam komotal 
iz skrbi.

Potlej je stopil iz hiše ter pogledal po vasi. Vse drugače so 
videle oči. Vas je bila lepša, in reči, ki so mu bile včasih zoprne

in odvečne, so se mu zdele prijetno kot ig račke. . .  Posebio mu 
je ugajala lipa pred hišo. Hladno senco mu bo nudila ob utrujenih 
poletnih večerih. Korak je nam eril na vrt. Grede je^ odmetaval
smeti s poti, kakor dola gospodar, kadar mu jo odvisna reč na 
poti ali na nepravem mestu. Dh, pri njem bo vladal red. Ogledal 
si je pod, dvojnati kozolec in motril kakor človek, ki je prišel
prvič na novo kupljeno domačijo in so hoče prepričati, če je res 
vse dobro, ko so mu pripovedovali in hvalili, še  v hlev jo stopil. 
No, zdaj sta bramčka njegova. Nihče mu ne bo mogel kaj reči, 
če se bo kam peljal. Potrepljal in pogladil ju je po oblih bokih. 
Eee, bramčka! Sta pridna! Ozrla sta se in ga dolgo gledala. Med- 

I tem je že stopil k sivki in plavki. No, ti s svojimi očmi, je nago- 
; voril sivko. Le žveči brez skrbi! Pridni ste! Mislil je že iti, pa je 

teliček zameketal. A, saj res! Ti si tudi tukaj. Skoraj bi nanj 
pozabil. Stopil je k njemu in so poigral kakor z otrokom. Pošče-
getal ga je po ušesih in se mu dobrikal.

Potlej je zapustil hlev in hotel zaviti za hlevom po vrtu. Od
hišo sem sta prihajala oče in Tehar.

»Boštjan!« ga je poklical Tehar.
Boštjan se je obrnil. Ko ju je Ogledal ga je nenadoma za

zeblo Mislil jo napraviti prijazen in razigran obraz, a poteze so 
ostale v pričakovanju. Da, saj tak je bil tudi takoj po dražbi. Nič 
ni več čutil pravega veselja, ker je gospodar, lastnik zem lje. . .  
Zaskrbelo ga je, kje bo dobil drugi denar. Res, na dražbi je 
plačal razliko tisoč sedem sto goldinarjev oče, toda ta denar mora 
sedaj Boštjan vniiti. Kje ga bo vzel? Zato ni bil razpoložen, ampak 
razočaran in potrt. Kaj mu če grunt, ko je pa zadolžen? Itthko se
zgodi, da se vse skupaj čez noč zruši. No, tega sicer ne trdi, am
pak vse je mogoče, kajti grozna je zavest, da je človek dolžan, 
čeprav lastnemu očetu. Ko je šel iz hiše in pogledal po vasi in 
gospodarskih poslopjih, se je nekoliko stresel in pred cčj mu je 
jasno stopila zavest o gospodarstvu. Zato je bil tudi tako vese l. . .  
Zdaj pa je nenadoma pogledal očeta in leh arja . Gotovo bosta že
lela z njim o tem govoriti. Da, kar bal se je njunih prvih besed. 
Kje naj vzame denar? Ali naj proda Kalužice, svojo najlepšo njivo, 
ki odtehta vse drugo polje? Da, Z njo bi lahko plačal, a zemlje ne 
bo prodajal. Se bi premišljeval in tuhtal, čo bi ne bila ona dva 
že tako blizu.
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Norveška in totalna vojna
Pomembna govora, ki sta jih imela v Oslu norveški ministrski 

predsednik Quisling in nemški komisar Terboven
Oslo, (DNB). Na nekem  nem ško-norveškem  

zborovanji! v O slu, ki je  po tekalo  v znam enju 
to ta lne  vojne, sta govorila tu d i norveški m ini
s trsk i predsednik  Q uisling in  nem ški kom isar za 
Norveško, Terboven.

V svojem  govoru je  m in istrsk i predsednik  
Quisiling n a jp re j om enjul sovjetsko ustavo od 
6. ju li ja  1925, ki podaja načrt in cilje boljše
vistične svetovne revolucije , nato pa govoril tu 
di o podtalnem  ro v arjen ju  in delovanju  boljše
vizm a v razn ih  deželah . P ri tem je  navedel za 
p rim e r baltiške  državice in B esarabijo , kj er  se 
je  n a jlep še  pokazalo, kako nasilno in nezadržno 
postopa boljševizem , kadar je  sklenil podvreči 
si kakšno novo deželo. Potem poudarja , da je  
bilo  14 dni dovolj, da so iz vzhodne K arelije  in 
tis tega dela finskega ozem lja, ki so ga Sovjeti 
ugrabili, ustanovili novo sovjetsko republiko, ki 
n a j  bi bila p rv i korak  za bolj.ševiziranje vse 
S kand inav ije  in p o d ja rm ljen je  vsega ev ropske
ga severa.

Q uisling je  nato  o risa l ozad je  boljševizm a, 
b i ga je  sam imel p riliko  gledati več 'let, te r  
poudaril zlasti c ilje  boljševikov, ki so od n ek 
d a j  s trem eli za tem, da si pod jarm ijo

najprej Evropo, notem pa še 
Anglijo in Ameriko
A nglija  in A m erika ne bi n ikdar mogli — 

je  d e ja l Q uisling — zadržati tega p ro d iran ja  
svetovne revolucije , če bi Nemčijo in z n jo  vsa 
Evropa en k ra t padla Moskvi v roke. Le tisti, ki 
si je  glede teh srahotn ih  stvari čisto na jasnem , 
lahko  razum e, za k a j danes gre. S tem da je  
A nglija odbila roko sprave, ki j i  jo  je  ponudil 
F iih rer, se je  odločila za samomor.

Pod tem i trag ičn im i okoliščinam i — je ,n a 
d a ljev a l Q nisling — je  vzajem nost med evrop
sk im i narodi postala po treba časa. Kdor je  do
ber in narodno zaveden Norvežan, m ora vedeti, 
da gre v boju za nem ške in evropske koristi tu 
di za n jegove koristi in to zato, da se reši de
diščina prednikov in sploh za prav ilno  pojm o
v an je  živ ljen ja. N em čija ž rtv u je  svojo n a jb o lj
šo kri, da bi odv rn ila  od Evrope katastro fo  in 
si zagotovila lvodočnost.

Najmanj, kar mora storiti 
norveški narod,

je  to, da zaposli večje število delovnih moči in 
s tem o k rep i svojo odporno silo in svojo  o sk r
bo. Q uisling je  v tem smislu pozval vse N orve
žane, na j p rim ejo  za delo, te r  je  poudaril, da se 
m ora tudi norveško ljudstvo  brez ozira na spol, 
prem ožnost in družbeni položaj zbrati in m ora 
poslati vse sile v boj na ž iv ljen je  in simrt. ki ga 
l>ije Evropa p ro ti boljševizm u. »Danes imamo 
na izbiro le dvoje«, je  končal svoja izvajan ja , 
>in sicer: narodno  svobodo ali pa boljševizem. 
T re tje g a  ni « ,

Za Ouislingom  je  spregovoril nem ški kom i
sa r za Norveško, Terboven. N jegov nam en je  
bil predvsem  dopovedati Norvežanom, kakšne 
posledice u tegnejo  im eti vojni dogodki na vzhod
nem  bojišču za Norveško, »široki sloji norve
škega ljudstva, ki so p re j mislili, da je  boljše- 
Vftfem še daleč od n jih , A nglija, ki se jim  je  
zdela močna, pa blizu, p r ih a ja jo  vedno bo lj do 
gjjbžhnnjn. Vedno bolj očividno postaja , da niti 
A nglija  n iti Združene am eriške države ne mo
re jo  biti porok, da bi se boljševizem  v prim eru  
nem škega poraza ustavil na n jen ih  m ejah.

David in GoSjat-
O blast nad norveškim i pristanišči, ki ne za

m rznejo, je  bila že od nekdaj sen Sovjetov, in 
le norec ali fan tast bi mogel verje ti, da se ho 
R usija  kdaj odpovedala tem  svojim  težnjam . 
T udi švedska ne bi mogla na te j stvari k a j sp re
m eniti. P rav  tako  resnična kakor k ru ta  stva r
nost je , da bi G olja t — Sovjetska R usija  tako- 
rokoč med dvema prstom a zm lela D avida — 
Švedsko.

Potem  pa ne bi bilo n ikogar več. ki bi mo
gel p rep reč iti žalostno usodo, kakršno  bi doži
vele baltiške  države tudi drugod, pač pa bi bila 
ta usoda končno v e 'jav n a  in nesprem enljiva.

Tistim, ki si žele sovražnikovega 
vdora
V nad a ljn jem  svojem  govoru je  kom isar 

T erboven opom injal tiste norveške kroge, ki si 
žele sovražnega vdora preko Norveške. »Naši 
nasprotnik i« , je  dejal, »bi z grozo m orali spoz

268.
Vojaki, ki so stražil! Ma- 

mertinsko ječo , so Vinicija vsi 
poznali in mu niso delali ovir, 
kadar Je hotel noter. Zato je 
bil tem bolj p resen ečen  nekega 
dne p red  začetkom  iger, ko 
so mu povedali, d a  ne smejo 
nikogar več  pustiti v Ječo. 
Vinicij Je pri tem tako p re 
b lede l, da g a  je  vojak sočut
no pog led al, se  ozrl naokoli, 
potem  pa stopil k njemu in 
zamolklo deja l:

»Pomiri se, gospod . Straže 
in Ursus jo  varujejo!«

Pri teh b esed a h  se  Je sklo
nil In z dolgim  m ečem  narisal 
na tlak p o d o b o  ribe. Vinicij je 
osupnil — torej so kristjani 
celo m ed pretorijanci. Hkrati 
ga je  to navdalo s tolažbo 
Ta vojak, ki je odnesel v ječo  
pismo za Ligijo, mu je  bil nov 
dokaz Kristusove moči in nov 
up ie ob je l n jegovo  srce.

nati, ka j je  storila nem ška vojaška sila v treh  ! 
letih iz te dežele, ki je  že po naravi idealna za 
obram bo, in to spoznanje bi m orali plačati s i 
težkim  in krvavim  porazom. Za vsako ped nor- I 
veške zem lje, za vsako hišo bi se narodno soci
alistični vojak  boril fanatično i.n neizprosno. T i
sti, ki bi p ri tem trpel, pa bi bilo norveško 
ljudstvo, na čigar h rb tu  bi se ta boj odigral. 
Žrto  je  treb a  vsakega Norvežana, ki si želi so
vražnikovega vdora, sm atra ti za zločinca nad 
svojim  lastnim  narodom.

»Ura največje odločitve za 
Norveško«
»Prišla je  u ra  na j večje p re izkušn je  za N or

veško«, je  izvajul d a lje  kom isar Terboven. »Ali 
se bo posrečilo za tre ti boljševizem, ali pa bo 
Norveško z ostalo Evropo vred ugonobila ta  
svetovna kuga. Spričo te  izbire med Življenjem  
in sm rtjo  Norvežanom  ne sme biti vseeno, ka j 
bo, in ne smejo nasprotovati ali celo sovražiti 
Nemcev. T akšna čustva so tudi čisto brezpo
membna. Je tudi čisto vseeno, ali lju d je  d rže 
z Angleži ali pa so proti njim , zakaj bo ljšev i
zem bi v prim eru nem škega poraza bi p rav  tako 
kakor v naltiških državicah brezobzirno o p ra 
vil svoj k rvavi posel.

Edini cilj, ki si ga je Reich 
postavil na Norveškem
V p re jšn jih  časih so norveško ljudstvo sku

šali p rep riča ti, da N em čija hoče nared iti iz N or
veške svoj p ro tek to ra t ali kakšen podoben v er
sa jsk i stvor in du hoče N orveško gospodarsko 
požreti. V zvezi s tem  pa je  kom isar T erboven 
opozoril na narodno socialistično načelo narod
nosti, krvi in plem ena te r  prib il: »Zato ima
nem ški R ajh  sam o en cilj, ki je : doseči, da bo
sta  nemško in norveško ljudstvo  še m očneje 
zraščena na v išji ž iv ljen jsk i ravni 6voje skupne 
germ anske krvi.

čudna pst ameriške 
mimoze
Rastlina, ki jo v 6 mesecih zrasla 
4 metre visoko
Iz danske presto ln ice K openhagena poroča

jo  nasledn jo  zanim ivost: Lansko po le tje  je  ne
ki Danec ki se je  kopal n e k je  na m orski obali, 
ne daleč od K openhagena, našel v vodi čisto 
blizu obrež ja  seme neke rastline, ki ga je  kot 
s trokovn jak  h itro  prepoznal kot eno takšnih, ki 
raste jo  le  daleč onstran  m orskih pok rajin . 
Poslal ga je  up rav i tam kajšn jega botaničnega 
v rta, k je r  so se potem razni naravoslovci še po
d robneje  z njim  bavili, nato pa so sem e vsadili. 
Po šestih mesecih je  zdaj zrastla iz n jega čudo
vita rastlina, skoro nekako  drevo, sa j je  viso
ka že štiri m etre. P ravijo , da je  to neke v rste  
mimoza iz Zahodne Ind ije , to se pm vi iz Ame
rike, rastlina, ki se  nenavadno h itro  razvija. 
Saj hlora b iti res nekaj posebnega, če je  v ko
m aj šestih m esecih zrasla  štiri m etre visoko! 
N jeno seme je  prinesel do evropske obale Za
livski tok čez A tlantik . Hogve koliko časa je  
tra ja lo  njegovo jKitovanje. Morda se je  med 
potjo  za n ek a j časa pom udilo tu d i na G ren lan 
d iji, Islandiji a li celo na Spitzbcrgih.

In zdaj še španski peterčki
Znamenito am eriške petorčke, ki jih je pred 

leti slavila in bila zaradi njih zaskrbljena vsa 
Amerika, bi kmalu pred nedavnim povsem za
senčila neka Španka, žena kmečkega delavca, ki 
je v kraju Arrya de San Servan pri Bajadozu 
dala življenje kar petim otrokom hkrati. Poiod 
prvih štirih  otrok je potekel povsem normalno, 
pri petem pa se je pokazalo, da je nujno po
treben zdravniški poseg. Zdravnik je 6 svojo 
spretnostjo res rešil še petega otroka, Na posle
dicah operacije pa je nesrečna mati štiri ure po 
porodu umrla. Pa tudi ostali štirje otroci niso bili 
sposobni življenja, kar jo bilo tudi pričakovati, 
ker je vsak od teh otrok tehtal komaj pol kg, 
njihova povprečna dolžina pa je bila od 15 do 
20 centimetrov. Pač pa so bili id je  In život po
polnoma normalni. Trije imed otrok Mrbili fantki, 
dve pa deklici. Mati je bila stara 31 let in jo v 
svojem dvanajstletnem zakonu pred porodom pe- 
torčkov rodila že sedem otrok.

pred  seboj na pritmer kakšno m ačko ali pod
gano, si je  p redstav lja l, da biva v n je j duša n je 
govega davnega prednika.

P rav ijo , d a 's o  v starodavnem  Egiiptu nekoč 
obsodili nekega R im ljana, ki je  ubil mačko, na 
smrt. K adar je  na kakem  domu |>ogini'l pes, so 
vsi domači globoko žalovuli za njim . V znak 
žalosti so si pu lili lase.

Nemčija jo odobrila pogodbo, ki so jo 10. avgusta 
1942 na Brionih sklenili zastopniki Italije, 
Nemčije, Madžarske in Hrvaške glede nove 
ureditve železniške družbe Donav-Sava-Adria 
(prejšnja južna železnica).

267.
Vinicij je  bil o d  žalosti 

bolj p o d o b en  duhu kakor ži
vemu človeku. Lice mu je  shuj
šalo  in počrnelo. Spal skoraj 
ni. Sužnji so g a  p ogosto  d o 
bili, ko je  v Atriju klečal ter 
bil s čelom  ob  kamenit! tlak. 
Prosil je  Kristusa^ in ga rotil, 
naj naredi čudež. Edino od 
n jega je  še  pričakoval rešitve.
V tem ga je  potrdil tudi Peter, 
katerega je  neke noči obiskal 
v skrivnem zbirališču kristjanov 
p red  Salarijskimi vrati. Apostol 
mu je  deja l:

»Veruj do  konca, zakaj v e 
ra gore  prestavlja . Tudi če bi 
Ligijo že videl pod  krvnikovim 
m ečem  ali v levjem  žrelu, v e 
ruj, da jo  Kristus m ore še  v e d 
no rešiti!«

In Vinicij Je verovat.

čaščenje živali v starodavnem  
Egiptu
Starodavni Egipčani so častili živali tako 

zelo, da se sodobnem u človeku res luhko zdi to 
kar sm ešno.-C elo takšne živali, ki se nam  zde 
naravnost gnusne, kakor na prim er m rhobrbce 
in podgane, so Egipčani sm atrali za svete. Obo
ževali so pse, m ačke, miši, podgane, što rk lje , 
ribe, orle, krokodile, volkove ita . O bešali so 
jih  po ulicah in jih  molili.

S tarodavna egipčanska vera je  učila, da 
duše pokojnikov po tu je jo  j>o tri tisoč let skozi 
n a jraz ličn e jše  živali, potem pa se spet p rese
lijo  v novorojenega človeka. Ce je  Egipčan imel


